CONSILIUL LEGISLATIV

AVIZ
referitor la proiectul de Hotirare pentru aprobarea

amendamentului convenit intre Gavernul Romaniei si Banca
Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, prin scrisoarea
semnati la Bucuresti la 30 iunie 2023 si la 4 iulie 2023, 1a Acordul

de imprumut (Proiect privind consolidarea infrastructurii si a

pregatirii pentru situatii critice de urgenta) dintre Romania si

Banca Internationali pentru Reconstructie si Dezvoltare,
semnat la Bucuresti [a 10 iulie 2019

Analizind proiectul de Hotirdre pentru aprobarea
amendamentului convenit intre Guvernul Rominiei si Banca
Internationalid pentru Reconstructie si Dezvoltare, prin scrisoarea
semnata la Bucuresti la 30 iunie 2023 si la 4 iulie 2023, la Acordul
de imprumut (Proiect privind consolidarea infrastructurii si a
pregitirii pentru situatii critice de urgenti) dintre Romania si
Banca Internationala pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la
Bucuresti la 10 iulie 2019, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr. 294 din 15.09.2023 si inregistrat la Consiliul
Legislativ cu nr. D904/15.09.2023,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art. 2 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 73/1993, republicati,
cu completirile ulterioare, si al art. 33 alin. (3) din Regulamentul de
organizare si functionare a Consiliului Legislativ, cu modificarile
ulterioare,

Avizeazi favorabil proiectul de hotiriare, cu urmaitoarele
observatii si propuneri:

1. Proiectul de hotardre are ca obiect de reglementare aprobarea
amendamentului convenit intre Guvernul Romaniei si Banca



Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, prin scrisoarea
semnatd la Bucuresti la 30 iunie 2023 si la 4 iulie 2023, la Acordul de
imprumut (Proiect privind consolidarea infrastructurii $i a pregatirii
pentru situatii critice de urgentd) dintre Roménia si Banca
Internationald pentru Reconstructie st Dezvoltare, semnat la Bucuresti
ta 10 iulie 2019.

2. Precizam c4, prin avizul pe care il emite, Consiliul Legislativ
nu se pronuntd asupra oportunitatii solutiilor legislative preconizate.

3. Pentru unitate terminologicd, in finalul Notei de
fundamentare, titlul proiectului de act normativ se va reda sub forma
,,Hotarare pentru aprobarea amendamentului convenit intre Guvernul
Romaniei si Banca Internationala pentru Reconstructie si Dezvoltare,
prin scrisoarea semnatd la Bucuresti la 30 iunie 2023 si la 4 ulie 2023,
la Acordul de imprumut (Proiect privind consolidarea infrastructurii
si a pregatirii pentru situagii critice de urgentd) dintre Romania si
Banca Internafionala pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la
Bucuresti la 10 iulie 20197, astfel cum apare s1 in hotérare. Observatia
se aplicd, in mod corespunzitor, tuturor situatiilor similare din
instrumentul de motivare.

4. La formula introductiva, pentru conformitate cu forma
publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei, expresia ,Legea
nr. 92/2020 privind ratificarea” se va reda sub forma ,lLegea
nr. 92/2020 pentru ratificarea”.

5. La articolul unic, din considerentele deja mentionate la pct. 3
supra, se va e€limina sintagma ,,prin Ministerul Finantelor” din titlul
instrumentului juridic international.

6. Cu privire la continutul amendamentului convenit prin
scrisoare, chiar dacd nu se mai poate interveni asupra acestuia,
semnaldm cd punctul 3 al scrisorii este structurat pe litere, dar litera (f)
urmeaza literei (d), in timp ce litera (e) lipseste, aceasta succesiune fiind
improprie stilulut normativ.

7. Referitor la traducerea in limba romana, semnalam ca, la
pet. 3 lit. (f) din scrisoare, este vizatd modificarea Anexei la Acordul
de imprumut. Or, in Acordul de imprumut in limba romana, astfel cum
a fost ratificat prin Legea nr. 92/2020, nu se regaseste niciun document
marcat ca Anexa. Acordul de imprumut este insotit de trei Anexe
numerotate si un Document atasat.



in fapt, pentru o trimitere corecta, termenul din limba engleza
yAppendix” tradus ca ,,Anexd” ar fi trebuit tradus ca ,,Document
atasat”, astfel cum s-a procedat, de altfel, si in Acordul de imprumut
supus amendarii. De asemenea, apreciem ca, pentru expresia din limba
englezd ,,Amount of the Loan Allocated (expressed in Euro)” din
tabelul propus la Sectiunea I11.A, din Anexa 2 la Acordul de imprumut,
ar fi trebuit pastrata traducerea initiala sub forma ,,Suma alocati din
imprumut (exprimata in euro)”, astfel cum a fost publicatd in Legea
nr. 92/2020, fatd de traducerea aleasd in prezentul amendament,
respectiv; ,,Valoarea creditului alocat (exprimate in euro)”.

In conditiile in care traducerea in limba roména a Scrisorii este
cea care se va publica in Monitorul Oficial al Romaniei, se impune
revederea acesteia prin corelarea terminologicd a amendamentului cu
textul de baza al Acordului de imprumut, astfel cum a fost ratificat prin
Legea nr. 92/2020.

Bucuresti
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